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1-15 und 21422 auszufillen unler der Veraniwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibilty 1-15 icfuding 21+22

1-15 tovbba 21+22 rovatekat a feladd Wit ki sajat felelisségére
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NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozasra ellér megéllapodds esetén is a Nemzetkszi Anufuvarozasi egyezmény
(CMR} rendetkezésed az rdnyadok

Feladd (Nev, eim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elektronika KFT.

Rabert Bosch tit 1. This Carripe Is subject, notvathstanding any clause to the contrary to the Gonventien
an the Contract for ihe Internalionat Camige of Goeds by Road (CMR)
3000 Hatvan Diesa Befdrdenung unterfiegt trotz elner gegenteligen A den Bestl
des Obereir diber den Beftird trag Im Inter St gl
HU 1erverkehr {CMR)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier {(Name, address, counlry)
Frachlfiihrer {Name, Anschrift, Land)

Atveva (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT §,PA.

VIA DEI CICLAMINI 4, NEMOTRANS pur 1,

70028 MCDUGNO .
T 11-9751 Vép, Kassai u. 73,
3 &
Ay
Az &ru kiszolgaldsi helye (helység, orszdg) Tavabbi fuvarozék {Név, ¢im, orszdg)
3 Place of delivery of the goods (Place, country) 17 Successive carriers (Name, address, Country)
Auslieferungson des Gutes (On, Land) Nachfolgende Frachtfhrer (Name, Anschnift, Land)

helyseg/place/Ort 70026 MODUGNQ
orszégfcountryiland 1T

aru kiszolgalas! helye es idoponya (helyseg, orszag, idopon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) F™ & JUvarozo 18NN anasal &5 baieayz ejegyzeses
Ort und Tag der Ubsmahme des Gulas {Ort, Land, Datum} 18 Carrier's reservations and abservations

helység/place/Ont 3000 Hatvan Worbehalta und Bemerkungen der Frachifirer
orszdg/countryiLand HU
iddpont/date/Datum  2019.07.17

Ty
5 Baigeftgle Annaxed documents

n
SAP-250421

JEredeti EKAER bizanylat odaadva a Fuvarozdnak!
—ETeRRaam

Tarabezam )
Marks and Nos Number of Csomagolds médja megnevezése :::gﬁ-l:l s2im Gross weight in Tériopal (m3}
6 K {chen 7 8 Melod of packing 9 Name of the amber 11 kg # Valume In m3
und Anzahl der Aut der Verpackung goods Statstkamer Bruttogewicht in Umfrang in m3
Nummem Packsiliske Bezeichnung ! Kg
74 PAL KF2-Zubeho! 8140
Oszialy Szdm  Betd
Class Number  Letter Klasse, Ziffer, Buchsiabe 8140 0
A feladé rendelkezésel (VAm- &s egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felad6, Sender, Fénznem, Atveve
13 Sender'sInslructions (Custems and other formaliflles) 19 To be paid by # d Currency, Censignes
Absender 9 :
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstlge arntllghe Behandlung} Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
P.028340 ]
0 ]
Visszatérités A szallitassal k I any atvell
14  Reimbumsement IShipping decuments are completely look over
Rickersiallung Ich habs die Transpordokumente vollsténdig Gbsmommen
P i | S BT |
Fuvardij-fizetésl rendelkezések Kiitnleges megéltapodasok 5] 'T,ﬁn gD ERA ]
15 20 14 TR Fets e
Direction &s to freight payment Speciel agreements i ﬁ BE ? 9&’ o madiAND !Bp
Bérmentve, frelght paid, frel i r"rrl'\m'mi SAC- FAV1Y FAr R it
Bémmeniesités nélkll, freight to be paid, X LEEEEL

g, alll VI, qe
Goods recelyg
24 Gut empfang

idBpoflj - am
2 h . Hatvan 2019.07.17.
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